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WICHTIGE HINWEISE - BiTTE LESEN, BEVOR SIE IHR KURIO EINRICHTEN

* Das Tablet muss von einem Erwachsenem eingerichtet werden, um einen angemessenen Schutz fiir
alle Nutzer des Gerats sicherzustellen.

* Um Ihr KURIO-Tablet ordnungsgemaf auszuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, bis die
Popup-Meldung auf dem Bildschirm angezeigt wird, und wéhlen Sie dann , Ausschalten”. Vermeiden Sie
es, das Gerat durch noch langeres Halten des Ein-/Aus-Schalters auszuschalten.

* Passwort zuriicksetzten: Der technische Support kann das Passwort fiir Inren Elternbereich
moglicherweise nicht abrufen, daher sollten Sie es notieren und an einem sicheren Ort aufbewahren. Bei
Verlust des Passworts muss das Tablet eventuell auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden. Alle
personlichen Daten gehen dabei verloren.

¢ Verbinden Sie Ihr KURIO-Tablet regelmafBig mit einem WLAN-Netzwerk, um neue Upgrades zu empfangen
und zu nutzen. Diese werden uber die Push-Funktion automatisch auf das Tablet gespielt.

* Bei Problemen mit dem Gerat miissen Sie nicht sofort ins Geschaft gehen. Lesen Sie zundchst unsere FAQ
und Infos zur Fehlerbehebung oder wenden Sie sich unter www.kurioworld.com/support/ an unseren
technischen Support. Sie kdnnen den technischen Support auch iiber die KURIO Support App im
Elternbereich kontaktieren.

* Bitte beachten Sie, dass ein Teil des Speichers fiir das interne System und fiir vorinstallierte
Anwendungen/Apps verwendet wird.

Weitere Tipps und Infos finden Sie unter WWW.KURIOWORLD.COM

Kundenservice-Hotline: +41 62 387 98 25



Inbetriebnahme & Update
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Entfernen Sie die Folie vor Driicken Sie den AN Knopf
dem Gebrauch. flinf Sekunden lang, um das
Tablet einzuschalten.

KURIO Einstellungen

Gehen Sie die Installation komplett durch um die

Benutzung fiir das Kind sicher zu machen.

« Eltern-Setup: Geben Sie eine
E-Mail-Adresse ein und lesen und bestatigen
Sie die Allgemeinen Geschéftsbedingungen.

« Passwort: Um |hr Elternkonto zu schitzen,
missen Sie ein Passwort einrichten.

Kinderprofil einstellen m

Parental Securty
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* Wahlen Sie einen Namen oder Spitznamen fiir
das Kinderprofil.

* Geben Sie das Geburtstdatum und das
Geschlecht des Kindes ein.

Nach der Bestatigung ist das Kinderprofil erstellt!

Sobald die Einrichtung abgeschlossen ist, beriihren Sie das Symbol fiir die Aktivierung des Kindermodus, um hr

Tablet im Kindermodus zu sperren und auf die KURIO Genius-Kindersicherungseinstellungen zuzugreifen.
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KURIO Kinderprofil

1.Favoriten: Driicken und halten Sie das App-Symbol 4. Aktiv: Zugriff auf alle Apps, die Sie fit und aktiv

und ziehen Sie es mit Drag & Drop auf die halten.
Markierung "Favoriten”. 5. Bildung: Zugriff auf alle Bildungs-Apps.
2.KURIO Selection: Greifen Sie auf unsere 6. Kreativ: Zugriff auf alle Kreativ-Apps.
vorausgewahlten Apps zu. 7. Spiele: Zugriff auf alle Spiele.
3.Lil'Kurios: Zugang zu allen unterhaltsamen 8. Apps: Greifen Sie auf alle autorisierten Apps zu.

Kinderreimen und Videos von Lil'Kurios.

Avatar Symbol
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Einstellungen
TwinMe 4|

Sicheres
Web-browser

Google-Assistent
Gallerie
Kamera




KURIO GENIUS™ Ubersicht

Beriihren Sie das Einstellungssymhol@ , um auf das KURIO Genius Parental Control Dashboard zuzugreifen.
Sie werden aufgefordert, lhr Passwort einzugeben, um auf das Dashboard zuzugreifen.

Hauptmenii

Von diesem Bildschirm aus haben Sie Zugriff auf die

Eil des Eltern-A Sie haben auch Zugriff auf

alle Untermeniis, um bestimmte Parameter der

Kindersicherung einzustellen, indem Sie ein Symbol driicken.

« Kinderprofil: Sie kénnen den Profilnamen, das
Geburtstdatum und das Geschlecht des Kindes anpassen.

« Anwendungsmanagement: Sie konnen Berechtigungen
hinzufiigen oder entziehen.

 Zeitkontrolle: Sie konnen die tagliche Nutzungsdauer und die
Spielzeit einstellen.

o Internetzugriff: Sie kénnen den Internetfilter aktivieren
oder manuelle Filter setzen.

* Google-Assistent: Ist standardméBig eingeschaltet. Sie
konnen ihn jederzeit ausschalten.

« Blaulichtfilter: Ist standardmafig AUS. Schalten Sie ihn
EIN, um die Menge des auf dem Bildschirm angezeigten
blauen Lichts zu filtern und die digitale Ermiidung der
Augen zu reduzieren, damit sich die Augen am Ende des
Tages nicht so mide fiihlen.

» Gehorschutz: Dieser Modus soll verhindern, dass die
Lautstarke auf einen Pegel erhéht wird, der das Gehor
eines Kindes bei der Verwendung eines Kopfhorers
schadigen konnte.

Anwendungsmanagement

« App automatisch autorisieren: Aktivieren Sie diese
Option, wenn Sie Apps automatisch im Profil des Kindes Q
installieren méchten. >

* Vorgeschl Apps i Diese Option ist &
standardmaBig eingeschaltet. Sie zeigt eine Liste von =
kuratierten Apps im Profil des Kindes an. Wenn Sie
diese Option ausschalten, werden alle vorgeschlagenen
Apps, die nicht heruntergeladen und installiert sind, ooz emwes o o
aus dem Profil des Kindes entfernt. =
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Zeitkontrolle

Dank des Zei iis konnen Sie versch
Zeitparameter einstellen, um die Nutzung der Apps durch
Ihr Kind zu steuern. Sie konnen den Zugriff auf seine Apps
zu bestimmten Tageszeiten und fiir eine bestimmte Dauer
einschrénken.

* Zeitkontrollcenter:

- Nutzungsdauer: maximale Nutzungsdauer pro Tag. >
Wahlen Sie ein Zeitfenster durch driicken auf die (A
Stunden in denen das Kind Apps benutzten darf.

- Spielzeit: Maximale Spieldauer pro Tag.

Sie konnen dies fiir die gesamte Woche tun, aber auch
verschiedene Einstellungen fiir bestimmte Tage vornehmen,
indem Sie die Registerkarten oben auf dem Bildschirm
verwenden.




Internet Zugang

Unser fortschrittliches Filtersystem ermdglicht Kindern den sicheren Zugriff auf

von indem t werden, die unangemessene Age group
Inhalte enthalten.
« Deaktivieren Sie den Web-Zugriff iber das Hauptmenii von KURIO 0-7

GENIUS, um alle Zugriffe auf das Internet zu sperren.

 Aktivieren Sie den Web-Filter fiir vordefinierte Filter fiir Websites die
auf das Alter deines Kindes voreingestellt sind. (Driicken Sie den
Webzugriffstitel, um auf weitere Optionen zuzugreifen).

* Aktivieren Sie die Webliste, um |hre personalisierte Liste von
Websites zu verwenden. (Driicken Sie auf den Webzugriffs-lcon, um
auf weitere Optionen zuzugreifen).

Internet Zugang Berechtigung

» Web-Filterung: Verwenden Sie die automatische 3 et ey
Web-Filterungsliste, die standardméaBig an das Alter lhres o
Kindes angepasst ist, oder aktivieren Sie die ——
benutzerdefinierten Parameter, um den Filter fiir Aot pcpgma e °
bestimmte Kategorien lhrer Wahl zu deaktivieren oder zu v [em—
aktivieren. Sie konnen jederzeit "Auf aktuelles Alter et e v
einstellen” driicken, um die Liste auf die —
Standardeinstellungen zuriickzusetzen. =

» Webliste: Erstellen und verwalten Sie eine Liste von Q@ settocumentige [ .

Websites, indem Sie URLs zum Zulassen oder Blockieren

hinzufiigen. Das griine Hakchen zeigt an, dass die Website
autorisiert ist, wahrend das rote Kreuz bedeutet, dass die

Website blockiert ist.

Familienfreigabe:

Es ist moglich, das Tablet zwischen Eltern und Kind zu teilen. Wenn das Tablet im
Kindermodus gesperrt ist, kdnnen Sie im Einstellungsmeni durch Klicken auf
das Symbol " Kindermodus deaktivieren " das Kinderprofil verlassen und alle
Kindersicherungen und andere Einschréankungen auf dem Tablet aufheben. Diese
Aktion ist passwortgeschiitzt. Auf diese Weise kdnnen Eltern die volle Funktionalitat
ihres Android-Tablets nutzen. . =
Um das Profil wieder zu aktivieren, klicken Sie bitte auf das Symbol " Kindermodus
aktivieren " auf dem Startbildschirm Disabl:dChIId
mode

Benutzung der Micro SD Karte

Micro SD-Karten kénnen auf zwei Arten verwendet werden:
* Mobiler Speicher: Eine Micro SD-Karte wird fiir die Ubertragung von Dateien wie Videos, Musik und

Fotos von einem Gerdt zum anderen verwendet. Sie kdnnen die Karte bei Bedarf vom Tablet

entfernen.
* Interner Speicher: Wenn Sie diese Option wahlen, wird Ihre Micro SD-Karte zu einem internen

Speicher fiir das Tablet. Sie kdnnen also Apps darauf installieren und App-Daten darauf speichern.
Achtung: Wenn Sie eine Micro SD-Karte als internen Speicher verwenden, formatiert das Android-System sie
so0, dass sie von anderen Geraten nicht mehr erkannt wird. Die Micro SD-Karte darf nicht vom Gerét entfernt
werden.
Wenn Sie die Micro SD-Karte entfernen, funktioniert das Gerat mdglicherweise nicht mehr ordnungsgemas.
Um dies zu beheben, legen Sie bitte die Micro SD-Karte wieder in das Tablet ein.
Wenn Sie die Option "Als internen Speicher verwenden" wahlen, werden Sie vom System gefragt, ob Sie
Daten in einen neuen Speicher verschieben mdchten. Bitte wahlen Sie "Ja".
Weitere Informationen zur Verwendung der Micro SD-Karte als internen Speicher finden Sie in den FAQ auf
unserer Website.



Tipps und Empfehlungen

 Einige Apps erfordern viel Rechenkapazitat, wodurch sich das Gerat wahrend der Nutzung erwarmen
kann. Sollte dies passieren, empfehlen wir, ab und zu eine Pause einzulegen, damit sich das Gerat
abkiihlen kann.

e Verwenden Sie zur Reinigung des Gerdéts ein leicht angefeuchtetes Tuch.

o Der KURIO-Dampfer schiitzt Ihr Tablet in den meisten Fallen, wurde aber lediglich mit Blick auf
StoBschaden durch Stiirze und andere StoBeinwirkungen entwickelt. Trotz des schiitzenden Dampfers ist
das KURIO wie jedes elektronisches Gerat zerbrechlich und kann durch Stiirze, Schlage etc. beschadigt
werden. Bitte gehen Sie deshalb sorgsam mit dem Gerat um. Zerbrochene Bildschirme und
Touchscreens sind nicht durch die Garantie abgedeckt, und kein Dampfer kann samtliche Schaden
verhindern.

o Achten Sie darauf, dass das USB-Netzkabel nicht beschadigt oder verformt wird. Bei Beschadigungen
oder Verformungen kann es bei der Nutzung zu elektrischen Schldgen oder einer Fehlfunktion kommen.
Ziehen Sie das Kabel immer am Stecker, nicht am Kabel, aus der Steckdose.

o Das Netzteil und -kabel sollten in der Ndhe des Geréts an das Stromnetz angeschlossen werden, damit es
leicht zuganglich ist und das Kabel nicht strapaziert wird.

Warnung

Samtliche Verpackungsmaterialien, z. B. innen liegende Taschen, Kunststoffkragen, Kunststofffolien,
Bildschirmschutzfolien, und Kartoneinlagen sind nicht Teil des Produkts und sollten entfernt werden,
bevor Sie das Gerét in die Hande von Kindern geben.

Versuchen Sie nicht, das Gerat auseinander zu nehmen.

Nutzen Sie zum Aufladen des KURIO nur das mit dem KURIO-Tablet mitgelieferte Netzteil.

Setzen Sie das Gerat nicht direkter Sonneneinstrahlung oder direkten Warmequellen aus.

Setzen Sie das Gerat nicht Feuchtigkeit oder Wasser aus.

Sollte ein kleines Bauteil aus dem KURIO-Tablet ragen, versuchen Sie nicht, es zu entfernen. Von
Kleinkindern fernhalten.

Stecken Sie Stecker nie mit Gewalt in das KURIO-Tablet. Wenn ein Stecker und Anschluss sich nicht unter
angemessenem Kraftaufwand miteinander verbinden lassen, stellen Sie sicher, dass der Stecker zum
Anschluss passt und richtig herum in den Anschluss gesteckt wird.

Reinigen Sie den Bildschirm mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie keinen
Alkohol, Losungsmittel, Aerosol-Sprays oder aggressive Reinigungsmittel zur Reinigung Ihres
KURIO-Tablet.

Der Silikondampfer schiitzt gegen leichte Stiirze und Stofe, ist aber keine Garantie gegen schwere Stiirze
oder Schaden durch unsachgemaBen Gebrauch.

Produkt und Netzteil sollten regelméafig Uberpriift werden, um das Risiko eines Brands, elektrischen
Schlags oder von Verletzungen auszuschliefen. Sollten das Netzteil in einem bedenklichen Zustand sein,
wird von einer weiteren Verwendung abgeraten, solange es nicht repariert wurde.

Micro SD Karte: Sie kénnen Daten auch durch den Gebrauch einer Micro SD Karte teilen. Um eine Micro SD
Karte einzulegen 6ffnen Sie die Silikon-Abdeckung tiber dem Micro SD Karten Slot in lhrer KURIO-Tablet.
Wir empfehlen lhre Fotos und Videos regelmaéssig zu sichern.

Im Fall von Datentransfer zwischen der KURIO-Tablet und einem PC oder MAC vermeiden Sie
Datenverlust oder -beschadigung indem Sie den Anweisungen dieser Anleitung folgen. Der Nutzer ist bei
Missbrauch, Fehlbedienung verantwortlich fiir jeglichen Schaden oder Datenverlust.

Sollte aus irgendeinem Grund der Bildschirm gerissen oder gebrochen sein stellen Sie den Gebrauch des
Gerates sofort ein.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen Schldgen aus.

Nutzen Sie das Gerat weder bei extremen Temperaturen (heif3 und kalt) oder in staubiger oder feuchter
Umgebung. Setzen Sie es nicht direkter Sonnenstrahlung aus. Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser,
Flissigkeiten, Regen, Staub oder Feuchtigkeit. Wenn das KURIO-Tablet nass geworden ist schalten Sie das
Tablet sofort aus und reinigen und trocknen Sie das Gerat.

Vermeiden Sie das Gerat in der Nahe starker Magnetfelder zu nutzen. Wenn das KURIO-Tablet starken
Magnetfeldern ausgesetzt war starten Sie das Gerat neu und befolgen Sie die Anweisungen in dieser
Anleitung.

Bitte bewahren Sie die Box und diese Anleitung auf. Diese Anleitung beschreibt vielleicht nicht die genauen
Maoglichkeiten Ihres Geréates. Alle Informationen konnen sich ohne vorherige Ankiindigung verandern. Bitte
befolgen Sie die Anweisungen fiir [hr Model.

Technischer Support und Garantieinformationen

¢ Wenn Sie Fragen zur Einrichtung oder Nutzung lhres Tablets haben, erfahren Sie auf www.kurioworld.com mehr
iber KURIO-Tablet. Hier finden Sie auch haufig gestellte Fragen und erhalten weiterfiihrende technische
Unterstiitzung. Fiir all unsere Produkte geben wir eine eingeschrankte Garantie von zwei Jahr. Sollten Sie wider
Erwarten Probleme mit Ihrem KURIO haben, konnen Sie den KURIO-Kundenservice unter
www.kurioworld.com/support/ kontaktieren. Alternativ erreichen Sie den Kundenservice iiber die Apps
.Customer Care/KURIO Support” auf dem Gerat. Sollte das Problem nicht durch eine/n Servicemitarbeiter/in
geldst werden konnen, gibt er/sie Ihnen weitere Hinweise, wie Inr KURIO wahrend der Garantiezeit instand
gesetzt werden kann.

Beachten Sie, dass die Garantie fiir dieses Tablet nur fiir den urspriinglichen Kaufer und einen Zeitraum von
zwolf Monaten ab Kaufdatum gilt. Die Garantie gilt nur bei normaler Nutzung und deckt lediglich Fertigungs- und
Materialfehler ab. Wird das Produkt infolge eines Unfalls oder unsachgemafer Nutzung oder Wartungsarbeiten
beschadigt (gesplittertes Display, Sturz, Wasserschaden usw.), sind diese Schaden nicht durch die Garantie
abgedeckt. Bitte wenden Sie sich zu den Reparatur- oder Ersatzmdglichkeiten an den KURIO-Kundenservice,
insbesondere bei gesplitterten Displays oder fiir andere Ersatzteile.

« Die vollstandigen Details der Garantie von KURIO finden Sie auf www.kurioworld.com.
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Eingeschrankte Nutzung elektronischer Gerate

Die Nutzung elektronischer/elektrischer Gerate kann den sicheren Betrieb bestimmter Flugzeuge
beeintrachtigen und ist daher bei einigen Fluglinien méglicherweise eingeschrankt. Bitte wenden Sie sich
hierzu vor Reiseantritt an lhre Fluglinie. Das KURIO verfligt tiber einen Flugmodus. Bitte rufen Sie die
Einstellungen der Android-Oberflache auf, um das Tablet in den Flugmodus zu versetzen. Alle drahtlosen
Verbindungen werden dadurch deaktiviert.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart "CATALANA de INVESTIGACION y DESARROLLO de ELECTRONICA INTERACTIVE S.L.U", dass
der Funkanlagentyp 9309S der Richtlinie 2014/53/EU RE DIRECTIVE, 2014/30/EU EMC DIRECTIVE,
2014/35/EU LV DIRECTIVE, 2009/125/EC ERPII DIRECTIVE und 2019/1782 ERP-Ecodesign DIRECTIVE
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfiigbar: http://kurioworld.com/download/9309S_CE.pdf

Ladegerat Informationen

Modell: UCT1EU Ausgangsspannung: 5,0V DC
Eingangsspannung: 100-240V Ausgangsstrom: 1,0 A
Eingangswechselfrequenz: 50/60 Hz Ausgangsleistung: 5,0 W
Durchschnittlicher aktiver Wirkungsgrad: 74,23% (230V Eingang) - 74,63% (115V Eingang)
Leerlaufstromverbrauch: 0,058 W (230V Eingang] - 0,036 W (115V Eingang)

Recycling Datenschutzrichtlinie

Dieses Produkt und seine Batterien diirfen Bei der Aktivierung Ihres KURIO-Tablets miissen

nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Wenden Sie sich an einen Recyclinghof in
Ihrer Nahe. Informieren Sie sich dazu bei

Sie uns lhre E-Mail-Adresse ibermitteln und
diese im Elternbereich aktuell halten, damit wir
Sie ber wichtige Updates und Informationen auf

B |hren 6rtlichen Behorden.

ACHTUNG - ELEKTRISCH BETRIEBENES PRODUKT -
Wie bei allen Elektroprodukten sind auch bei diesem bei
der Handhabung bestimmte VorsichtsmafBnahmen zu
beachten, um einen elektrischen Schlag auszuschlieBen.
Aufladbarer Lithium-Akku enthalten.

Die Beaufsichtigung durch Erwachsene wird empfohlen
Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum spateren
Nachlesen auf.

dem Laufenden halten konnen.

Wir geben lhre E-Mail-Adresse nie an Dritte
weiter, und Sie konnen |hr Abonnement jederzeit
tber den am Ende jeder E-Mail von KURIO
aufgefiihrten Link kiindigen. Unsere
Datenschutzrichtlinie finden Sie auf
www.kurioworld.com.

Das Blitzsymbol im Dreieck

informiert den Benutzer, dass im
WARN U N G Innern des Produks Teile mit

po'enzie\lerg Stromschlagrisiko

RISIKO EINES ELEKTRISCHEN verbaut sin:

SCHLAGS — NICHT OFFNEN
WARNUNG: ABDECKUNG ODER RUCKSEITE NICHT DEMONTIEREN - RISIKO EINES g informiert den Benutzer, dass in den

Das Ausrufezeichen im Dreieck

ELEKTRISCHEN SCHLAGS. GERAT ENTHALT KEINE DURCH DEN BENUTZER
REPARIERBAREN TEILE. BEI WARTUNGS- UND REPARATURBEDARF WENDEN SIE SICH
BITTE AN QUALIFIZIERTES SERVICEPERSONAL.

Unterlagen des Gerdts wichtige
Betriebs- und Servicehinweise
enthalten sind.

ACHTUNG: SETZEN SIE DIESES GERAT NICHT REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUS, UM DAS RISIKO EINES
BRANDES ODER ELEKTRISCHEN SCHLAGS ZU REDUZIEREN. STELLEN SIE KEINE MIT
FLUSSIGKEITEN GEFULLTEN GEGENSTANDE, Z. B. VASEN, AUF DAS GERAT.

@ Warnung! Die Verwendung von Kopf- oder Ohrhorern bei hoher Lautstarke liber
langere Zeitrdaume kann zu einem dauerhaften Horverlust fiihren.

Copyrights
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